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Ciudad de Meéxico,
17 de agosto de 1999

Sra. Esperanza Brito de Marti
Directora de fem.

A riesgo de ser consi-
derada arribista, les escribo
esta carta con el aliento de
iniciar una relacion de cola-
boracion con ustedes. Me
interesa dar un cauce especi-
fico a mi conviccion femi-
nista y me parece que el
mejor es el literario —ademas
de que, a nivel académico, lo
diryja hacia la UAM o El
Colegio de México el proxi-
mo ano. Por esta razon les
remito una entrevista que hice
a una escritora chicana a
quien conoci durante el mes
de julio, cuando coincidimos
en un curso de verano del
Programa Interdisciplinario
~de Estudios de la Mujer. A
esta escritora ustedes deben
tenerla presente pues le han
publicado algunos relatos.

[La idea entonces es,
como 1ndiqué antes, relacio-
narme con un medio del corte

tematico que a mi me inte-
resa. En el consejo de redac-

ci6n de fem no conozco a
nadie que pueda presentarme
con ustedes, por lo que mi
inica recomendacion es el
trabajo mismo. Antes he
colaborado en los suple-
mentos Doble Jornada y
Derechos Humanos, de La
Jornada; y en algunas publi-
caciones marginales dedi-
cadas a asuntos culturales,
para las que he escrito
resefnas. Tal es mi experiencia
en el 4ambito del periodismo
(ademas, soy reportera en una
oficina de Comunicacion
Social).

Aclaro que el interés no
esta dirigido a conseguir una
remuneracion, lo que deseo es
tener un espacio donde cola-
borar de vez en cuando. Si
éste es, ademas, de la tradi-
c10n de una revista como
fem, mucho mejor. No cuento
mas que con mi entusiasmo y
mi capacidad de trabajo para

ofrecérselas, ain cuando en la

revista no hay invitaciones
explicitas para contribuir con
textos. |

Agradezco desde aqui
la atencion que brinden a
estas lineas.

[Leticia Vaninna Romero
Chumacero

Nos gusto tu texto.
Bienvenida a fem.

Ver pdag. 37

- Aprovechamos la oca-

sion para invitar a quienes
deseen colaborar con la
revista, a enviar a nuestro
consejo editorial sus trabajos.

2

Alaide Foppa
siempre entre nosotras

DIRECTORIO

 Direccion:
Esperanza Brito de Marti

Consejo Editorial:
[sabel Custodio, Marcela Guijosq,
Graciela Hierro, Berta Hirart,
Marta Lamas, Beatriz Marti,
Angeles Mastretta, Rosa Ofelia
Murrieta, Elena Poniatowska,
Rosamaria Roffiel.
Administracion:
Rosa Maria Jasso, Patricia Gonzdlez,
Enrique Becerril Gonzalez

Editada por:

Difusion Cultural Feminista, A. C.
Precio: $ 12.00
ISSN 01 854666

Los articulos firmados son responsabilidad del
autor, no se devuelven originales. Se agradeceria la
reproduccion parcial o total de lo publicado en
nuestra revista senalandose la fuente.
Oficinas fem:

Difusion Cultural Feminista, A.C.,
Amsterdam # 223-2, Col. Hipodromo,

C.P. 06100, México D.F.,

Delegacion Cuauhtémoc,

Tel.: 55 64 99 51 Fax: 55 64 60 50.

E-mail; fem(@laneta.apc.org
Certificado de Licitud de Titulo No. 1954 v
Certificado de Licitud de Contenido No. 1203,
expedidos por la Comision Calificadora de
Publicaciones y Revistas Ilustradas de la
Secretaria de Gobernacion, el 25 de mayo de 1983.
Certiticado de Reserva No. 363/88 para el uso
exclusivo del autor de la Secretaria de Educacion
Publica el 8 de junio de 1983. Franqueo pagado.
Publicaciones periodicas.

Permiso # 0170385. Carcteristicas 229451212.
Autorizado por SEPOMEX. Precio de la suscripcion
por 12 numeros en la Republica Mexicana:
$ 120.00. Otros paises: Centroamérica,
Sudamérica y Estados Unidos: 5 dlls. el ejemplar v
60 dlls. la suscripcion por 12 nimeros.
Europa: 6 dlls. el ejemplar v 72 dlls. la suscripcion.
Asia y Oceania: 7 dlls. el ejemplar y 84 dlls. la
suscripcion. Agradeceremos no enviar cheque
personal sino orden de pago.
Distribucion en el interior de la Republica:
Casa Autrey, S.A. de C. V., Taxquena # 1798.
Impreso por: Lito Impresos Carbajal.
Xochititla # 14. Col. San Andres Tetepilco.
Mexico, D. F. 09440




e fascinaban las palabras.
Todo el tiempo estaba es-
cribiendo en la tierra,
cuando barria y regaba,
entonces agarraba un pa-
lito y hacia dibujos. Ahora
me gusta sentir la pluma
en mi mano; lo he notado también en un hijo
mio y él es artista, jves? .

Escritora chicana, Mary Helen Ponce
nacio un 24 de enero en el poblado de Pacoi-
ma, California, en los Estados Unidos de Amé-
rica de los afios ‘30s. Mujer siempre actualiza-
da, ejerce el periodismo incluso a través de pu-
blicaciones de Internet. También participa acti-
vamente en asociaciones de mujeres. Esta en-
trevista me la concede, precisamente, en medio
del festejo por la conclusién del 10° CURSO DE
VERANO EN ESTUDIOS DE LA MUIER, de El Cole-
g10 de México, durante el cual nos conocimos.

Yo no fui al colegio sino hasta que ya
estaba grande; tenia cuatro hijos. El mds chi-
quito estaba en el kinder. No tomé clases en li-
teratura porque la antropologia era lo que me
interesaba, pero en lugar de ir a comer salia
con un sandwich y me sentaba a una clase de
esparniol y ahi fui entendiendo un poquito mds
de la literatura.

Mary Helen habla un espanol —l de los
méEX1co-americanos—, en el que los tropiezos
son, paradgjicamente, felices marcas de perte-
nencia. En sus relatos ella evoca e invoca el

ambiente de su pueblo. Me han dicho que ten-
go mentalidad de pueblo chiquito, small town.
Me gustan los llanos, en el pueblito donde cre-
ci habia muchos. Ahi no se hablaba de México,
nomds el 16, por las fiestas patrias. La gente
asimilo muy pronto por las escuelas, por las

Mary Helen Ponce,

escritora chicana

Leticia Vaninna Romero Chumacero

instituciones. Ya nadie hablaba espanol. Cuan-
do yo naci ya no comiamos tortillas; mi mama
compraba pan blanco, era mds fdcil. |

~ Pacoima esta presente en relatos donde
la familia es protagonista. Uno de mis cuentos
favoritos es “Enero”. También me gusta mucho
“Los tisicos”. En éste hablo de lo que se hacia
con la gente inmigrante: se hacian experimen-
taciones en los pulmones. Era la experiencia
de los méxico-americanos; qué hacian, como
se veian. Las diferentes cosas que hacia el go-
bierno, buenas y malas.

Por eso escribi “Los piojos”, por mis
amigas que sufrieron lo que les daba mds ver-
giienza: las inspectaban. “Los tisicos” lo escri-
bi para mis padres, por la gente que sufrio en
esa época de TB (tuberculosis). Todo eso lo pu-
bliqué muy pronto y sin problemas, yo digo que
porque escribia cuentos dentro de un contexto
historico. Todavia no hay muchas que escriban
de la época de los 40’s y los 50's.

Hoyt Street: An Autobiography (hay tra-
duccién: Calle Hoyt: Recuerdos de una Juven-
tud), Taking Control y The Wedding, son pro-
puestas narrativas en transito por los caminos
de una

memoria
que se
niega a
abando-
nar ros-
tros, aro-
mas y es-
Paci10s.
Comenze
a escribir
del pasa-

do. Yo
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creo que queria, de algun modo, dejarles a mis
hijos una historia familiar.

Me casé muy joven con un hombre que
no era de muy buena familia, de muy buenos
modales; me enredé con él, como dicen. Quizd
no escribo sobre eso porque tuve unos anos
muy amargos. Tuve un hijo y él me ha salido
muy bonito, es reportero por television y tiene
muchos Emys. Después me casé por segunda
vez, pero yo digo: en mi corazon, en mi vida,
me casé por primera vez, porque nunca supe lo
que era un matrimonio bien hecho. Y tuve otros
tres hijos. Tuve como veinticinco anos de una
buena vida.

En la literatura de Mary Helen Ponce, es
claro un animo autobiografico como referente
inmediato. Ello no deja de ser una manera de
explorar su identidad. Otra, no menos eficaz, es
buscar sus ligas de origen en las vidas de otras
mujeres. De ello trata su siguiente proyecto. Me
interesa escribir de las primeras pobladoras
que vinieron a USA, son voces olvidadas. Ten-
go una héroe que se llama Ema Tenayuca. Ella
vivia en Texas durante los 30s. En esa época
habia muchos anarquistas. Flores Magon, to-
dos ellos estaban ahi establecidos. Habia tam-
bién mucha explotacion de trabajadores y ella

estaba ahi: joven, bonita, inteligente. Se metio

a organizar a trabajadores de cigars y a los
speck shellers (pizcadores). Se enamoro de Ho-
mer Broocks, un comunista. El era norteameri-
cano, ella texana. Tengo la foto de su casa-
miento. Los dos trabajaban para ayudar a la
gente. Durante una huelga de los trabajadores
a ella la echaron a la cdrcel con otras mujeres.
Hasta la sefiora Roosevelt, la Eleanor, vino a
ver quién era. “;Comunista!”, le decian. Mejor
escribo de ella que escribir del high school, al-
gun dia pero no me interesa, no me mueve, you
know?

En las obras de Mary Helen, la denuncia
como caracteristica de la literatura chicana se
transforma en irénica y certera interpretacion
de lo cotidiano. Yo no escribo en el papel todo
el dia; escribo en mi cabeza. Observo mucho y
digo que es por mis estudios de antropologia.
No puedo hablar nada mds de un relato; tengo
que meter todos los nudos sociales.

Ahora, como periodista, escribo articu-
los. Quisiera ser mds politica. Eso viene con la
edad: decir lo que es importante para ti; para
la comunidad. Y eso, el decir de la comunidad,
es precisamente lo que testimonia Mary Helen
Ponce en su literatura. Porque a mi me atraen
las palabras, dice, y una de ellas invade su
sonrisa: jwords! @
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